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BIO UV

BIO UV ALGICIDE SPECIAL - GCALGISP

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : BIO UV ALGICIDE SPECIAL
Code du produit : GCALGISP
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées
Traitement des eaux de piscine
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : BIO UV.
Adresse : 850 avenue Louis Médard.34400.LUNEL.FRANCE.
Téléphone : 04 99 133 911. Fax:04 99 133 919.
contact@bio-uv.com
www.bio-uv.com
1.4. Numéro dappel d'urgence : +33(0)1.45.42.59.59
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestemntipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Matiére corrosive pour les métaux, Catégorie 1 (I@etr. 1, H290).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catég@r(Aquatic Chronic 2, H411).
Ce mélange ne présente pas de danger pour la sanié i'éventuelles valeurs limites d'expositioaf@ssionnelle (voir les rubriques 3 et
8).

2.2. Eléments d"étiquetage
Le mélange est un produit & usage biocide (vauleique 15).

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

g )

GHS09

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdés effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence - Généraux :

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

Conseils de prudence - Prévention :

P234 Conserver uniquement dans le récipient d’'origine

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer les déchets et les contenants paniése & un éliminateur agréé ou conformément aux

réglementations locales et nationales en vigueur.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgréonccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’AgeBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : httpche.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicabblesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe dtilteglement REACH (CE) n°
1907/2006.
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RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
CAS: 7758-99-8 GHSO07, GHS09 0<=x%<25
EC: 231-847-6 Wng
REACH: 01-2119520566-40 Acute Tox. 4, H302
Skin Irrit. 2, H315
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE |Eye Irrit. 2, H319
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1
CAS: 25988-97-0 GHSO07, GHS09 0<=x%<25
Wng
POLYMERE DE CHLORURE DE Acute Tox. 4, H302
N,N-DIMETHYL-2-HYDROXYPROPYLAMM|Aquatic Acute 1, H400
ONIUM M Acute = 1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1
CAS: 7173-51-5 GHSO07, GHS05, GHS09 0<=x%<25
EC: 230-525-2 Dgr
Acute Tox. 4, H302
CHLORURE DE Skin Corr. 1B, H314
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM Aquatic Chronic 2, H411
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
INDEX: 603-117-00-0 GHSO02, GHS07 [1] 0<=x%<25
CAS: 67-63-0 Dgr
EC: 200-661-7 Flam. Lig. 2, H225
Eye Irrit. 2, H319
PROPANE-2-OL STOT SE 3, H336

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valenniés d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inceaTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
Amener la personne dans un endroit aéré, hors ztmnka d'exposition.
Si une géne persiste, ou si des troubles appanaigséation persistante, toux, géne,...), coteulin médecin.
Si la personne est inconsciente, la placer enipodatérale de sécurité (PLS) et faire appel anédecin.

En cas d'inhalation de produits de décompositios un incendie, les symptdémes peuvent étre difféta personne exposée peut avoir
besoin de rester sous surveillance médicale peddahnéures.

Ne pas pratiquer la respiration bouche a bouche.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
Il est recommandé d'enlever les lentilles de cdrsida victime en porte et si elles peuvent &@lément enlevées.
Adresser le sujet chez un ophtalmologiste, notarhisigmpparait une rougeur, une douleur ou une géuelle.
En cas de contact avec la peau :
Rincer abondamment a I'eau. Si une irritation appet®@u persiste, consulter un médecin.
Les vétements et chaussures qui ont été en cavcte produit doivent étre lavés avant d'étrélists.
En cas d'ingestion :
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.

Si la personne est consciente : rincer abondamiadmiuche et les lévres a I'eau, puis faire baireetites quantités d'eau. Si la personne s'en
trouve indisposée, cesser de la faire boire afinedpas provoquer de vomissements.

NE PAS FAIRE VOMIR (risque de perforation). Garderrapos.
En cas de vomissements, maintenir la téte veradeobur empécher le passage des vomissures damitesns.
En cas d'évanouissement, placez la personne eiiopdatérale de sécurité et appelez un médecinédigitement.
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4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Contact avec les yeux :
Irritation des yeux.
Inhalation :
L'exposition aux produits de décomposition peusenéer des risques pour la santé. Les effets gtiwee exposition peuvent étre différés.
Ingestion :
Golt métallique
Sensation de brllure dans I'épigastrique
Nausées, diarhée, hématurie/lhémoglobinurie, ictdigyrie, hypotension
Engourdissement
Atteinte corrosive de I'appareil gastro-intestindRisque de perforation gastrique.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique.
En cas d'ingestion, envisagez un contréle hydraélgtique.
L'usage de lavage gastrique est contre indiquéseade probables dommages muqueux.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Le produit lui-méme n'est pas combustible. Défiesr moyens d'extinction en fonction des conditioesles et de I'environnement voisin.
Moyens d extinction appropriés
Utiliser un agent extincteur approprié pour étoufffacendie avoisinant.
Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau
Un jet d'eau a grand débit peut propager le feu.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée nafexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- oxyde d'azote (NO)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- composés halogénés
Les vapeurs sont plus lourdes que l'air. Elles éthun mélange inflammable avec l'air. Elles samégnt au sol et peuvent s'enflammer a
distance. Elles représentent un danger de retofeudear elles peuvent s'infiltrer dans le soltatiadre des sources d'ignition éloignées.
5.3. Conseils aux pompiers
L'élévation de température peut provoquer un chaegéd'état des liquides en vapeur donc une augtiemtde pression qui peut conduire
a l'explosion des emballages. Refroidir par pulegias d'eau les récipients/contenants a proximigbsés au feu.
En raison de la toxicité des gaz émis lors de éaposition thermique des produits, les intervemaatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.

Veiller a ce que les effluents d’extinction d’'inck® ne se déversent pas dans les systéemes d’éeacdatau, les égouts ou dans un cours
d’eau.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréededansriques 7 et 8.
Assurer une ventilation adéquate.
Ne pas toucher ni marcher dans le produit déversé.
Retirer immédiatement tout vétement contaminé.

Isoler la zone affectée. Eloigner le personnel néoessaire et non équipé de protection. Restel@iren amont du vent par rapport au
déversement. Utiliser un équipement de protectipraprié.

Eliminer toutes les sources potentielles d'ignitiams la zone environnante.

Pour les non-secouristes
Se tenir éloigné d'éventuelles projections.
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Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsategions individuelles appropriés (Se référer @ukaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdte, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
Le produit ne doit pas contaminer les eaux solitezsa
Si le produit contamine des nappes d'eau, rivienesgouts, alerter les autorités compétentes $etgprocédures réglementaires.

Placer les déchets récupérés dans des contenamptésidfermés et correctement étiquetés, en vudeute élimination selon les
réglementations en vigueur (voir section 13).

Eliminer toutes les sources éventuelles d'ignititams la zone environnante. Prendre des mesuresédaugions contre des décharges
statiques. S'assurer de la continuité électriqumettant tout I'équipement a la masse (terre).

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Arréter I'écoulement, si l'intervention est possigéns risque.

Recueillir par pompage ou confiner le produit akadl'une matiere absorbante (sable, terre, veriteickieselguhr, neutralisant d'acide, liant
universel, sciure). Placer dans des contenantdésldprmés et correctement étiquetés. Stockéinghér conformément a la réglementation.

Les matériaux absorbants contaminés peuvent pegdestmémes risques que le produit répandu. N@tér :section 1 pour le contact en cas
d'urgence et voir section 13 pour I'élimination déshets.

Pour la manutention et l'intervention, éviter tostrce d'ignition, prendre des mesures de présauaintre les décharges d'électricité
statique : utiliser des outils ne provoquant pasirtelles, des équipements électriques anti-deiffag, éloigner toute flamme et source de
chaleur. S'assurer de la continuité électrique ettamt tout I'équipement a la masse (terre).

Laver la zone contaminée a grande eau.
6.4. Référence a d"autres rubriques
Voir section 1 pour le contact en cas d'urgence.

Les informations relatives aux contrbles de I'eipm¥a la protection individuelle se trouvent estson 8, et les mesures de protection pour
la manipulation en section 7.

Pour les conseils relatifs a I'élimination du privdiéversé accidentellement, voir la section 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ot est manipulé lamgé.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Eviter la formation de vapeurs, brouillards ou aéts.
Eviter de respirer les vapeurs et éviter le cordaet ce produit.
Eviter le contact avec la peau, les yeux et lesménts.
Le poste de travail et les méthodes seront orgadisénaniere a prévenir ou a réduire au minimucogact direct avec le produit.
Ne pas s'essuyer les mains avec des chiffons/tissauillés.
Eviter les éclaboussures et projections durannkasipulations.
Prévoir poste d'eau et/ou douche de sécurité &ifaaine oculaire a proximité des postes de tragsdssurer du bon fonctionnement.
Eliminer toutes les sources possibles d'inflammatéincelles, flammes ou point chaud).

Eviter tout contact avec la peau, les yeux et Bements. Manipuler et ouvrir le récipient aveacprdion, dans une zone bien ventilée. Ne
pas jeter les résidus a I'égout. Eviter de manipale dessus du point éclair, sinon formation pdssile mélanges vapeur-air
inflammables/explosifs.

Les contenants, méme vidés, peuvent contenir desuvs explosives. Ne pas découper, percer, bregeder ou réaliser des opérations
semblables sur ou a proximité de contenants

Prévention des incendies :

Lors des mouvements de produit : pour éviter ltigni des vapeurs par la décharge d'électricitégsimt toutes les parties en métal des
équipements utilisés doivent étre mises a la tamerdire le déchargement en pluie ; limiter i@sse d'écoulement du produit, en particulier
au début du chargement.

Ne pas utiliser d'air comprimé pour remplir, vidermanipuler.
N'intervenir que sur des réservoirs froids, dégéregue d'atmosphére explosive) et aérés.
Les équipements appropriés pour faire face awntfies, aux déversements et aux fuites doiventf@tilement accessibles.

Concevoir les installations pour éviter toute pragigg de nappe enflammée (fosses, cuvettes deticgtesiphons dans les réseaux d'eau
d'écoulement).

Ne pas rejeter dans une canalisation d'évacuatgou(, etc.), en raison du risque d'explosion dieunconfiné.
Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8

Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.

Les emballages entamés doivent étre refermés s@ignent et conservés en position verticale.
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Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d'évéunelles incompatibilités
Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé.
La zone de stockage doit étre en rétention.
Stocker a I'abri du gel.
Eviter les températures élevées.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver a I'écart des produits incompatiblesgctien 10).

Le sol des locaux sera imperméable et aménagé diemaa permettre la récupération ou la neutradisatu produit qui pourrait se répandre
en cas de fuite.

Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.

Conserver de préférence dans I'emballage d'origenes le cas contraire, utiliser des emballagesoppigs (homologués) et reporter, s'il y a
lieu, toutes les indications de I'étiquette régletaie sur le nouvel emballage.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
67-63-0 200 ppm 400 ppm A4; BEI
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N°:
67-63-0 - - 400 980 - 84
- USA / OSHA PEL (Occupational Safety and HealthmAwistration, Permissible Exposure Limits) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
67-63-0 400 ppm
980 mg/m3

Dose dérivée sans effet (DNEL) ou dose dérivée avéeeminimum (DMEL)
PROPANE-2-OL (CAS: 67-63-0)

Utilisation finale : Travailleurs
Voie d'exposition : Contact avec la peau
Effets potentiels sur la santé : Effets systémigulesg terme
DNEL : 888 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets systémigulesg terme
DNEL : 500 mg de substance/m3
Utilisation finale : Consommateurs
Voie d'exposition : Ingestion
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesig terme
DNEL : 26 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Contact avec la peau
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesig terme
DNEL : 319 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiquiesg terme
DNEL : 89 mg de substance/m3
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Concentration prédite sans effet (PNEC) :
PROPANE-2-OL (CAS: 67-63-0)

Compartiment de I'environnement : Sol

PNEC : 28 mg/kg
Compartiment de I'environnement : Eau douce

PNEC : 140.9 mgl/l
Compartiment de I'environnement : Eau de mer

PNEC : 140.9 mgl/l
Compartiment de I'environnement : Sédiment d'eacelou
PNEC : 552 mg/kg
Compartiment de I'environnement : Sédiment marin
PNEC : 552 mg/kg

8.2. Contrdles de |"exposition
Les mesures de contrdle appropriées pour un lidtadail dépendent de la fagcon dont le produiuéisé et du potentiel d'exposition.
Si les équipements de protection collective (moyenkniques, modes opératoires) ne sont pas efadans la prévention ou le contrdle de
I'exposition, des équipements de protections iddieis doivent étre utilisés.
Contrdles techniques appropriés
Veiller a une ventilation adéquate, si possible,gspiration aux postes de travail et par une etitna générale convenable.

Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemeetprbtection individuelle (EPI) :

i

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire deguates lunettes de sécurité conformes a la normeNNF66.

S'ily arisque d'éclaboussures ou de projectipoger des lunettes de sécurité avec protectidgasalas.

Protection des mains

L'adaptabilité et la durabilité d'un gant dépendde usage, par exemple de la fréquence et dade die contact, la résistance chimique de la
matiere constitutive du gant, de son épaisseuta diextérité. Il est recommandé de toujours denrandeseil aupres des fournisseurs de
gants.

Gants de protection étanches a résistance chimique.

Protection du corps

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire

Une protection respiratoire n'est pas requise pm@& manipulation dans des conditions normales.eSiakérosols ou des brouillards se
forment (par ex. lors du nettoyage de contenewss am nettoyeur a haute pression), utiliser uneeption respiratoire avec filtre P2.

Si les mesures techniques et équipements de postexllective ne permettent pas de maintenir egentrations de substances dans l'air &
un niveau adéquat pour protéger la santé des lteawai le port d'un équipement individuel de petiten respiratoire agréé s'avere nécessaire.
Lorsque les travailleurs sont confrontés a dese@unations supérieures aux limites d'expositiangddivent porter des masques appropriés et
agréés

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles

Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.
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Informations importantes relatives a la santé, a lsécurité et a I'environnement

pH: Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 1.12
Hydrosolubilité : Soluble.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Mélange qui, par action chimique, peut attaqueméme détruire les métaux.
Se référer aux incompatibilités (10.5) et posdifslide réactions dangereuses (10.3).
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
- l'accumulation de charges électrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- métaux alcalins
- métaux
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- oxyde d'azote (NO)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS: 7758-99-8)

Par voie orale : DL50 = 482 mg/kg

Espece : Rat

OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par vorale)
Par voie cutanée : DL50 > 2000 mg/kg

Espece : Rat

OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voiganée)

Corrosion cutanée/irritation cutanée :
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8) :
Peut étre irritant.

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM (CAS: 7173-51-5)
Corrosivité : Provoque de graves brllures de la peau.
Espéce : Lapin
OCDE Ligne directrice 404 (Effet irritant/corrosifya sur la peau.)

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/20R&ACH) Version 5.1 (06/07/2015) - Page 8/12
BIO UV

BIO UV ALGICIDE SPECIAL - GCALGISP

Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire :
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8) :
Provoque des Iésions oculaires graves.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée :

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM (CAS: 7173-51-5)
Test de Buehler : Non sensibilisan
Espéce : Porc de Guinée
OCDE Ligne directrice 406 (Sensibilisation de laea

Mutagénicité sur les cellules germinales :

SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS: 7758-99-8)
Aucun effet mutagéne.

Mutagéneése (in vivo) : Négatif
Espece : Souris
Méthode REACH B.12 (Mutagénicité: Essai in vivo dumoimyau sur érythrocytes
de mammifere)

Mutagéneése (in vitro) : Négatif
Espéce : Bactéries
OCDE Ligne directrice 471 (Essai de mutation réversedes bactéries)

Cancérogénicité :
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8) :
Les composés du cuivre ne présentent pas de pteaticérogene.
Toxicité pour la reproduction :
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8)
NOAEL (rat) > 1500 ppm (Test Guideline OECD 416)
Toxicité spécifique pour certains organes cibles xposition répétée :
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8) :
Lésions du pre-estomac :
NOAEL (rat) = 16.7 mg Cu/kg p.c/jour
NOAEL (souris méale) = 97 mg Cu/kg p.c/jour
NOAEL (souris femelle) = 126 mg Cu/kg p.c/jour
Foie et rein : DNEL (effets systémique, orale) 840 mg Cu/kg p.c/jour (facteur de sécurité 100, giimm par voie orale 25%)
11.1.2. Mélange
Effets différés et immédiats, et effets chroniques dne exposition de courte et de longue durée
Voir 4.2

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Toxique pour les organismes aquatiques, entraiseffiets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessal'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Sulfate de Cuivre pentahydraté (CAS 7758-99-8 ; CE&B6) :
CL50 (Daphnia magna, pH 5.5-6.5) =25 ug Cu/L

SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS: 7758-99-8)
Toxicité pour les poissons : 0,01 < CL50 <= 0,1 mg/l
Facteur M = 10

0,001 < NOEC <= 0,01 mg/l
Facteur M =1

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM (CAS: 7173-51-5)

Toxicité pour les poissons : 0,01 < CL50 <= 0,1 mg/l
Facteur M = 10
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Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : NOEC =0.021 mg
Espéce : Daphnia magna
Durée d'exposition : 21 jours

POLYMERE DE CHLORURE DE N,N-DIMETHYL-2-HYDROXYPROPYLAMMONJM (CAS: 25988-97-0)
Toxicité pour les poissons : CL50 =0.077 mgl/l
Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : CE50 =5.7 mg/l
Espece : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h

12.1.2. Mélanges
12.2. Persistance et dégradabilité
12.2.1. Substances
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8) :

Les ions de cuivre provenant de sulfate de cuiergahydraté ne peuvent étre dégardés. L'éliminasipide a éré démontré, définie comme
I'élimination de 70% dans les 28 jours. Les iongdiere se lient fortement au sol constituant &a®ili-S complexes. Re-mobilisation des
ions de cuivre a la colonne d'eau n'est donc pasapte.

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM (CAS: 7173-51-5)
Biodégradation : Rapidement dégradable.

POLYMERE DE CHLORURE DE N,N-DIMETHYL-2-HYDROXYPROPYLAMMOMNM (CAS: 25988-97-0)
Biodégradation : Rapidement dégradable.

12.2.2. Mélanges

Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabiigt disponible, la substance est considérée camerse
dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
12.3.1. Substances
SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE (CAS : 7758-99-8) :

Le cuivre est un nutriment essentiel régulés par mMécanismes homéostatiques et ne montre pas decbioulation. Des ions cuivre
biodisponible sont rapidement prélevés a partiadmlonne d'eau.

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM (CAS: 7173-51-5)
Facteur de bioconcentration : BCF =81
OCDE Ligne directrice 305 (Bioconcentration: Essaiaipique chez le poisson)

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
Réglementation allemande concernant la classificaiin des dangers pour I'eau (WGK) :
WGK 2 (VWVwWS vom 27/07/2005, KBws) : Comporte un dangour l'eau.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d

Les méthodes d'élimination adéquates sont déteesieé fonction de la classification du déchet,rdétee par le producteur des déchets,
selon la dangerosité du déchet généré et l'utdisatu produit.

Si possible récuperer ou recycler.
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Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en diengenté humaine et sans nuire a I'environnereémtamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déatefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

Les emballages souillés sont a vider de manieremaf®; ils peuvent étre valorisés/recyclés/rédsisaprés avoir été nettoyés de facon
adéquate.

Les emballages vides peuvent contenir des résidpe(rs inflammables ou explosibles) et étre danger

Ne pas percer, découper ou souder des contenantsaitoyés en raison du risque d'inflammation dw \eapeurs pouvant rester dans
I'emballage.

Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2QIIGICEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangeux) :
16 03 05 * déchets d'origine organique contenastsdéstances dangereuses

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OAATA 2015).

14.1. Numéro ONU
3082
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN3082=MATIERE DANGEREUSE DU POINT DE VUE DE L'ENVIROWEMENT, LIQUIDE, N.S.A.
(sulfate de cuivre pentahydraté, polymere de chdode n,n-dimethyl-2-hydroxypropylammonium)
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
1

14.5. Dangers pour I"environnement
- Matiere dangereuse pour I"environnement :

¥

14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etigquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
9 M6 1 9 90 5L 274 335 375 601E1 3 E

Non soumis a cette réglementation si Q <=5 | §34ADR 3.3.1 - DS 375)

IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ
9 - 11 5L F-A,S-F 274 335 969 El
Non soumis a cette réglementation si Q <=5 | g§IKDG 3.3.1 - 2.10.2.7)
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
9 - 1 964 450 L 964 450 L A97 |E1
A158
A197
9 - 1 Y964 30kgG |- - A97 |E1
A158
A197

Non soumis a cette réglementation si Q <=5 | §JIATA 4.4.4 - DS A197)
Pour les quantités limitées de marchandises damgesevoir I'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IAT Agie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrartie 2.6.
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14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l d la convention Marpol et au recueil IBC
Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :

Les réglementations suivantes ont été prises epteom

- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 487/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 758/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 944/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 605/2014

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfgi) n° 1297/2014

Informations relatives a I'emballage :

Aucune donnée n'est disponible.

Dispositions particulieres :

Aucune donnée n'est disponible.

Etiguetage des biocides (Réglement 1896/2000, 1&802, 2032/2003, 1048/2005, 1849/2006, 1451/206@irective 98/8/CE) :

Nom CAS % Type de
produits

POLYMERE DE CHLORURE DE 25988-97-0 |1.12 g/kg 02

N,N-DIMETHYL-2-HYDROXYPROPYLAMM

ONIUM

CHLORURE DE 7173-51-5 |0.75 g/kg 02

DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM

SULFATE DE CUIVRE PENTAHYDRATE |7758-99-8 |24.00 g/kg |02

Type de produits 2 : Désinfectants et produitscidgis non destinés a I"application directe surédies humains ou des animaux.

Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francgais :
N° TMP  Libellé

65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.
84 Affections engendrées par les solvants organitigieisles a usage professionnel :
84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cyclicgearés ou insaturés et leurs mélanges; hydroeahalogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures alipju@s; alcools, glycols, éthers de glycol; cétonktehydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurasters; diméthylformamide et diméthylacétamirmétanitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, dimétisyllfoxyde.
- Réglementation allemande concernant la classifitan des dangers pour I'eau (WGK) :
WGK 2 (VWVwS vom 27/07/2005, KBws) : Comporte un dangour 'eau.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pas d'évaluation de la sécurité chimique (CSR : Cledi8afety Report) réalisée pour ce produit.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglen@matint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubriqgue 1 sans avoinobae préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brilures de la peau et de grésiemk des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiquésaiar des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdas effets néfastes a long terme.
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Abréviations :
DNEL : Dose dérivée sans effet.
PNEC : Concentration prédite sans effet.
ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
GHSO09 : Environnement.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPVB : Trés persistante et tres bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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